
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 

 

 



  



 

 

 

 

 
  



  
 

 



 

 

 



  



  



 

http://www.instituto-camoes.pt/en/activity-camoes/what-we-
do/culture/publishing 

 



  



 

http://www.letterenfonds.nl/en/travel-costs 

 



  



  



  



  

Translation grant programme: The Goethe-
German Books into Other Languages' funding programme, supports non-
German publishers in publishing translated German-Language Literature, with 
the aim of making accessible to non-German-speaking readers current works 
of contemporary literature, books for children and young adults, academic 
titles and non-fiction works.  Where an application for a translation grant is 
successful, the Goethe-Institut contributes part of the translation costs to the 
publisher, payable on publication of the translated work. Further 
information: goethe.de/uk/translationgrants 
  
Translation prizes:  
 
The Goethe-Institut Award for New Translation is presented by the Society 
of Authors and the Goethe-Institut London every two years. This translation 
prize is aimed at new and emerging translators, including those whose work 
has not yet been published. The translation competition is open to British 
translators of literature from German into the English language, including non-
British translators who have been resident in the UK for the past three years. 
Further information: goethe.de/uk/translation-award 
 
The Schlegel-Tieck Prize for German Translation is awarded annually for 
the best translation into English from German, published by a British publisher 
in the year prior to the award date.  The prize is awarded in February/March at 
an awards ceremony in London, organized by the Society of Authors.  The 
winner receives prize money of £3,000.  
Further information: goethe.de/schlegel-tieck-prize 


